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DIVERS /
MISCELLANEOUS



ETUIS BLANCS POUR LENTILLES CORNEENNES /
WHITE CONTACT LENS CASES (100 PCS)

VENTOUSE POUR LENTILLES CORNEENNES RIGIDES /

REMOVER FOR HARD CONTACT LENSES

JI-6400-00 Blanc / White

JI-6400-AQ Aqua / Aqua

JI-6400-LA Lavande / Lavender

ETUIS DE COULEURS VARIEES POUR LENTILLES
CORNEENNES / MIXED COLORS CONTACT
LENS CASES (100 PCS)
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VENTOUSE POUR LENTILLES CORNEENNES SOUPLES /

INSERTER-REMOVER FOR CONTACT LENSES

JN-6451-AQ

JN-6451-YW

NOUVEAU / NEW

JAUGE DE DIAMETRE DE LENTILLE DE CONTACT /

LOUPE D'HORLOGER B&L 7X / B&L MAGNIFIER 7X

CONTACT LENS DIAMETER GAUGE

LO-1

RE-VC

Utilisée pour déterminer le diametre d'une lentille
cornéenne rigide de 6mm a 11,5mm de diameétre / Used
to determine the diameter of a rigid contact lens form
6mm to 11.5mm in diameter.

NOUVEAU / NEW

LOUPE POUR LENTILLES CORNEENNES / MAGNIFIER FOR CONTACT LENSES

LO-2

Loupe de mesure métrique 8x sans distorsion.

Taille de l'objectif: 49 mm. Livré avec un étui en vinyle.
Metric measuring magnifier without distortion 8x.
Lens size: 49mm. Comes with a vinyl case.
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FLIP-UP AVEC VERRES GROSSISSANTS / FLIP-UP CLIPS WITH MAGNIFYING LENSES
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57mm x 3Imm 57mm x 50mm
FA-161/10 +1,00 FA-160/10 +1,00
FA-161/15 +150 FA-160/15 +150
FA-161/20 +2.00 FA-160/20 +2.00
FA-161/25 +2.50 FA-160/25 +2.50
FA-161/30 +3.00 FA-160/30 +3.00

VISIOCHOIX

Pour faire essayer les montures en magasin!
L'outil simple et indispensable. Ensemble de
4 plaques: +2D, +3.5D, +5D, -5D

To try frames in store! Simple and
indispensable tool. Set of 4 plates: +2D,
+3.5D, 45D, -5D

CORDONS EN NYLON / NYLON CORDS (12 PCS) CORDONS EN NYLON MINCE /
THIN NYLON CORDS (12 PCS)

CNNM Noir / Black

CNN Noir / Black
CNBM Brun / Brown

CNB Brun / Brown
m CNBLM Bleu / Blue
gL Rouge / Red
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ELASTIQUE SPORT A CLIP POUR ENFANTS

ET ADULTES / ELASTIC STRAP CORD WITH CLIP
FOR CHILDREN AND ADULTS

ESC

CORDON SPIRALE NOIR / BLACK SPRING CORD

CNS

T ——————,

CORDONS SPORT / SPORT CORDS

Noir et blanc /
CSNW Black and
white

C

CSNB Bleu et noir / =

Blue and black

Noir et

CSNR rouge / Black | Ctmm—mm——
and red

CORDONS SPORT / SPORT CORDS (12 PCS)

re——— —= = ‘__——__——:a

CNSA
En nylon, ajustable, couleurs assorties / Nylon, adjustable,
assorted colors

NOUVEAU / NEW

CORDONS SPORT EN COTON /

COTTON SPORT CORDS (1PC)

CSCN | Noir / Black

CSCG | Gris / Gray

CSCB Bleu / Blue

CSCR | Rouge / Red
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NOUVEAU / NEW

ELASTIQUE SPORT / ELASTIC STRAP CORD (1PC)

ES2N Elastique sport noir / Black elastic

ES2B Elastique sport bleu / Blue elastic strap cord

ES2R Elastique sport rouge / Red elastic strap cord

NOUVEAU / NEW

CHAINES A LUNETTES / EYEGLASSES CHAINS (5 PCS)

5 chaines or /

5 gold chains
5 chaines noires /

CH-NS 5 black chains
CH-A5 5 chaines argent /

5 silver chains

CORDONS FLOTTEURS / FLOATING CORD

CFN Noir / Black
CFJ Jaune / Yellow
CFM1 Multi / Multi

Noir et blanc /

CFNB Black and white




MARQUEURS / MARKERS

MARQUEUR PERMANENT SPECIAL / SPECIAL PERMANENT MARKER

|déal pour écrire sur CRSN Noir / Black
verres traites, pointe fine /
|deal for writing on
coated lenses, fine point.

CRSR

Rouge / Red ‘

MARQUEUR PERMANENT / PERMANENT MARKER
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CRSR1 Rouge / Red

Marqueur universel
pointe fine / Universel CRSB Bleu / blue
marker fine point.

CRSV Vert / Green

NOUVEAU / NEW
MARQUEUR NON-PERMANENT / NON- PERMANENT MARKER

|deal pour utilisation avec les etiquettes
réutilisables JT-A1100. Peut étre efface

a l'aide d'un chiffon humide. Encre
hydrosoluble séchant rapidement.
Pointe fine.

|deal for use with reusable labels JT-
A1100 Can be wiped off film using damp
cloth. Fast-drying, water-soluble ink. MSER | Rouge / Red
Fine point.

MESN Noir / Black

MARQUEUR GRAS / CHINA MARKER

CGR Rouge / Red
CGN Noir / Black
CGB Blanc / White

MARQUEUR BLANC POINTE EXTRA-FINE / WHITE MARKER EXTRA FINE POINT

CRMB Peinture a base d'eau / Water based paint.
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NOUVEAU / NEW

LAMPE DE POCHE UV / COTONS-TIGES MINCES /
UV FLASH LIGHT MICRO COTTON SWABS (100 PCS)
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LP-UV QT-M

Lampe de poche pour tester les verres photochromiques Idéal pour nettoyer de petits orifices comme par exemple
(Piles non incluses). / Photochromic lens testing flash light les tonometres et autres. / Perfect for cleaning small orifices
(Batteries not included). such as tonometers and others.

DISTRIBUTEUR D’ALCOOL EN VERRE / DISTRIBUTEUR D’ALCOOL /

GLASS ALCOHOL DISPENSER ALCOHOL DISPENSER

ALCDISPV ALCDISP
180ml Aussi pour / Also for: Acetone, Markaway, Essiclean, 180ml. Aussi pour / Also for: Markaway, Essiclean,
Solvoplast, etc. Solvoplast, etc.
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NOUVEAU / NEW %
MASQUES DE PROTECTION ASTM / TAMPONS ALCOOLISES / O
ASTM PROTECTIVE MASKS (50 PCS) ALCOHOL SWABS 6.25 X 2.8CM (200 PCS) e
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MBP-E

LINGETTES KIMTECH SCIENCE*/ KIMWIPES*

NOUVEAU / NEW

DESINFECTANT DE SURFACE /
SURFACE DISINFECTANT

DESINFECTANT A ACTION RAPIDE ISOCARE® /

ISOCARE® FAST RTU DISINFECTANT

Efficace contre une grande variété de micro-organismes

(y compris les bactéries, les bactéries résistantes aux

antibiotiques et les virus) a 99,9 %. Ce produit est destiné a

étre utilisé dans les hopitaux et établissements de soins de

sante.

KIMWIPES

Pour essuyer facilement les liquides et la poussiere. La
distribution antistatique réduit la formation de peluches.
Easily wipes up liquid and dust. Anti-stat dispensing

Effective against a wide variety of microorganisms
(including bacteria, antibiotic resistant bacteria and viruses)
to 99, 9%. This product is intended for use in hospitals and
health care facilities.

reduces lint.
[20 litres aussi disponible sur demande / 20 liters also available
on request)
@ ISOCARE 4L ISOCARE 1L SERVIETTES GIBSON'S /

GIBSON'S TOWELS - 12" X 24"

*)

Gibson’s 100 Qte/Qty 100pcs
Gibson’s 500 Qté/Qty 500pcs
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NOUVEAU / NEW NOUVEAU / NEW

SURLUNETTES DE PROTECTION / LUNETTES DE PROTECTION /
PROTECTIVE GLASSES PROTECTIVE GLASSES

LP-1 LP-2

Ajustement seécuritaire sur les lunettes a verres correcteurs. Design ultraléger enveloppant.

Recommandées pour une utilisation a l'intérieur et/ou & Pont nasal souple en gel.

l'extérieur. Lentille antibuée et résistant aux eégratignures..
Design antiglissant extrémement confortable. 99,9 % de protection anti-UV.

Lentille antibuée et résistante aux égratignures. (Conforme aux normes CSA Z94.3 et ANSI Z87.1+)
99,9 % de protection anti-UV. Featherweight wraparound design.

(Conforme aux normes CSA 794.3 et ANS| Z87.1+) Soft gel nosepiece.

Anti-fog, scratch resistant.
99.9% UV protection.
[Meets CSA 794.3 and ANSI Z87.1+)

Fits securely over prescription glasses.
Recommended for indoor and/or outdoor use.
Extremely comfortable, non slip design.
Anti-fog, scratch resistant.

99.9% UV protection.

(Meets CSA Z94.3 and ANSI Z87.1+)

NOUVEAU / NEW

COTES PROTECTEURS UNIVERSELS / UNIVERSAL SIDE SHIELDS (1PR)

$S-1

Cotés protecteurs latéraux,
Polyurethane thermoplastique
(TPU] flexible transparent absorbant
les chocs. Bloque 99,9 % des
rayons UV

Taille: env. 50*45*20m

Side shields, flexible clear
Thermoplastic Polyurethane (TPU]
absorbs impacts.

Blocks 99.9% UV Size: approx.
50*45*20mm

NOUVEAU / NEW

ADAPTATEUR POUR LUNETTE DE SKI / SKI GOGGLE ADAPTATOR

1

AD-SKI “~
Fabrique a partir d'un composite TR0 tres durable, l'insert est congu pour

s'adapter a nimporte quel masque de ski de taille adulte grace a des bras a

ressort qui se fixent simplement a l'intérieur de la lunette de ski. Les lentilles
correctrices jusqu'a une force de plus ou moins 4,5 SPH peuvent facilement 75mm
étre gjoutées a ladaptateur. / Made from a highly durable TR90 composite, the
insert is designed to fit into any adult-size ski goggle by way of sprung arms
that simply clamp themselves to the inside of the ski goggle. Corrective lenses
up to a strength of plus or minus 4.5 SPH can easily be added to the insert. v,
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PATES A POLIR / POLISHING COMPOUNDS

FABULUSTRE. Fournit une finition lustrée. Formulation spéciale qui
élimine les rayures légeres et produit une finition brillante sur les
meétaux. Non graisseux, sec mais pas poussiéreux, ce qui signifie
un nettoyage rapide et facile avec peu ou pas de résidus. /
FABULUSTRE. Provides high-lustre finish. Special formulation
removes light scratches and produces a fast mirror-bright final
finish on metals. Greaseless, dry but not dusty, which means fast
and easy clean-up with little or no residue.

FA-V313
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Elimine les égratignures. Le tube en carton Peel-Back expose
uniguement la quantité nécessaire. Un compose de polissage
rapide pour les métaux durs tels que l'acier inoxydable,
47.326 le chrome ou le platine. / Eliminates scratches. Peel-back
cardboard tube exposes only the amount needed. A quick
polishing compound for hard metals such as stainless steel,
chrome or platinum.

Utiliser a la premiere étape avec un feutre plutdt rigide pour le
CR-39 et le polycarbonate pour le polissage des bords. / Use

41.321 first step with solid felt buff for CR-39 and polycarbonate edge
polishing.
CREME RESTAURATRICE. Idéale pour enlever les petites
PPP égratignures et 'oxydation sur les montures de plastique /

RESTORER CREAM. Ideal to remove small scratches and
oxydation on the plastic frames.

NOUVEAU / NEW

LINGE DE LABORATOIRE EN MICROFIBRE / DISQUE A POLIR / POLISHING DISC

MICROFIBER LAB CLOTH 38 CM X 38 CM (15” X 15)

LLB | Blanc / White FE-706
‘ Disque Grobet® Super Buff diameétre 6 po, 60 plis /
LLN ‘ Noir / Black Grobet® Super Buff 6" Diameter, 60 Ply.
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('S NOUVEAU / NEW NOUVEAU / NEW
O TISSUS MICROFIBRE / NETTOYEUR A LENTILLES / NETTOYEUR A LENTILLES
LLl MICROFIBER CLOTHS 15CM X 18CM LENS CLEANER CONCENTRE / CONCENTRATED
Z (6"x7") LENS CLEANER
<C
—1
—1
Lot PV-30ml
@)
2
>
~
L PV-125ml
Lil
=
)
LV o PV-4L
Lingettes microfibre en vrac, 8 couleurs
(100 par boite] / Microfiber cloths in bulk,

8 colors (100 per box])

PRODUITS ANTI-BUEE / ANTI-FOG PRODUCTS
NOUVEAU / NEW

COMMENT CA FONCTIONNE
CLARITY® DEFOG IT™.

Sa formulation de nanotechnologie
exclusive crée une couche uniforme
absorbant 'humidité sur la surface
de la lentille qui aide a disperser les
microgouttelettes de buée sur la

DFOG-30 surface de la lentille afin d'éviter la
1 bouteille de 30ml / formation de buée visible.
1 bottle of 30ml HOW IT WORKS
CLARITY® DEFOG IT™.

It's proprietary nanotechnology
formulation creates a uniform
moisture-absorbing layer on the
lens surface that helps disperse the
microdroplets of fog across the lens
surface so visible fog doesn't form.

Empéche les lentilles de sembuer
pendant 2 ou 3 heures, bon pour
LING-AB 250 a 300 utilisations.

Prevents lenses from fogging for

2 to 3 hours, good for 250 to 300 uses.

ZERO-FOG (12 x 30ml)

12 x 30ml @

ZERO-FOG (1X 30ML)

Action anti-statique, repousse la

1% 30ml saleté et la poussiere.Traitement pour
tous les types de lentilles (anti-reflet,
ZERO-FOG (12X 60ML) plastique, minérale, miroir) / Anti-
12 x 60m! static action, repels dirt and dust. Lens
treatment for all type of lenses (anti-
ZERO-FOG (1X 60ML) reflection, plastic, mineral, mirror).
1x 60ml
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NOUVEAU / NEW

DECAPANT ANTI-REFLET / MARKAWAY

POMPE POUR 4 LITRES DE
NETTOYEUR / PUMP FOR 4 LITERS
OF CLEANER

AR STRIPPER
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Elimine en quelques secondes le
marquage des lentilles.

Ce produit ne contient pas
d'acétone. / Removes in seconds
lens markers paint. This product
does not contain acetone.

AR-STRIPPER

Un des decapants d'anti-reflet les plus
sars du marché. Elimine les revétements
endommages ou indesirables en

5310 secondes. Les verres peuvent étre
teintés de nouveau apres utilisation.
Vendu en bouteilles de 8 oz.

One of the safest strippers on the - -
market. Removes damaged or MARKO.5 05 litre / 0.5 liter
unwanted coatings in 5 - 10 seconds. MARKI1 10 litre /1.0 liter
Lenses can be tinted after use.
Sold in 8oz bottles.

EFFACEURS DE MARQUAGE / MARKING INK ERASERS

AOP-A5392

ALL OF PEN

Dissout et supprime instantanement toutes les marques d'encre. Le stylo All Off
Pen retire les marques d'environ 100 lentilles. / Instantly dissolves and removes
all ink markings. The All Off Pen will remove markings from approximately

100 lenses.

AOP-A1098

PRONTO MARKING INK REMOVER PEN

Alternative slre et efficace a I'acétone. Peut étre utilisé sur tous les matériaux de
lentilles, y compris le polycarbonate. (Pour environ 100 lentilles)

Safe and effective alternative to acetone. Can be used on all lens materials
including polycarbonate. (For approximately 100 lenses)

ST-900

Les solvants couramment utilises pour effacer les marquages des verres sont
potentiellement nocifs lorsqu'ils sont en contact avec la peau ou par inhalation.
So Clean permet d'effacer les marquages des verres en évitant tout contact avec
le solvant.

Grace a son embout spécial vous n'utiliserez qu'une tres petite quantité de
solvant limitant ainsi également les émanations.

Remplissez la cartouche avec votre solvant habituel, imbibez 'embout par simples
pressions, puis effacez les marquages en frottant légerement. (Vendu vide)

The solvents which are often used to erase marks on glasses are potentially
harmful when they get in contact with skin, or when inhaled.

So Clean enables you to erase the marks on glasses without the risk of contact
with solvents.

Thanks to its special tip, you will only use a small quantity of solvent, hence
limiting any risk of inhalation.

Fill the cartridge with your usual solvent, soak the tip by repeatedly pressing it on
the glasses, then erase the marks by lightly scrubing the surface. (Sold empty]

ST-900/ 1
Feutre de rechange pour ST-900 / Replacement felt for
ST-900 (1 pc).
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NOUVEAU

(9]
D)
O o BLOCS / BLOCKS PASTILLES AUTOCOLLANTES /
Ll Systéme Essilor 14 x 18 mm BLOCKING PADS (1000 PCS)
<ZE BL-E1418 (10 pcs)
3 [Mr Blue et/and Mr Orange)]
_1
t Systeme Essilor 22 mm BP-7022231 14 x17mm
@) BL-E22
) (10 pcs])
> \ .
— BL-E18 Systeme Essilor 18 mm
7 (10 pcs] BP-7022311 17 X 30mm
[
= Systeme Essilor 25 mm
> BL-E25
= (10 pcs)
()
. BP-7022401 19 x 33mm
BL-NR Blocs Nidek Blocks
(10 pcs])
BL-NV Blocs [l]\gdek ]Blocks
pes BP-7022171 18mm
Blocs Nidek Blocks - Forte
BL-NB base / High base (10 pcs)
) ) ) BP-7022121 24mm
BL-NP Nidek petit / Nidek small
BL-NG Nidek grand / Nidek large
BP-7022361 22mm
ETIQUETTES DE PRIX / PRICE TAGS (1000 PCS)
BP-7022341 18 x 29mm
OT-808
OT-820 BP-7022301 17 X 24mm

FILMS ANTITORSION POUR VERRES TRAITES / FILMS FOR COATED LENSES

Améliorent la tenue des pastilles autocollantes / For improving the holding of lens blocking pads

40 x 26mm(voir dessin) 26mm
FI-153 Ovale / Oval 500 par rouleau /
500 per roll J'
40mm —)
40 x 18mm(voir dessin) 18 mm
FI-154 Petite taille / Small size 500 par rouleau /
500 per roll i
40mm ——)
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ETIQUETTES D’IDENTIFICATION RECYCLABLES /
RECYCLABLE JOB TRAY TAGS (100 PCS)

ETIQUETTES D’IDENTIFICATION REUTILISABLES /

REUSABLE JOB TRAY TAGS (100 PCS)

w
)
@)
Ll
Z
<
1
1
Ll
@
)
>
~
9]
(2
Ll
=
[

3.25" x 1"incluant un marqueur. Ne s'efface pas @ ?PI @
avec le doigt mais s'enléve a l'eau / 3.25" x 1" with Etiquettes d'identification en carton /
marker. Do not fade with your finger but easily Cardboard job tray tags (100 pcs])

erase with water.

Marqueur vendus aussi séparement, voir page 77 /
Marker also sold separately, see page 77

JT-AT100N
Avec marqueur noir / With black marker

JT-ATI00R
Avec marqueur rouge / With red marker

CABARETS (1PC) / JOB TRAYS (1PC) CABARETS (1PC) / JOB TRAYS (1PC)

6“ x 9|| x zu 6“ x 9|| x 1.5"

CB-ANO Noir / Black CB-VvVI Violet / Purple
CB-AW Blanc / White CB-VJA Jaune / Yellow
CB-ARO Rouge / Red CB-VNO Noir / Black
CB-AJA Jaune / Yellow CB-VVE Vert / Green
CB-AVE Vert / Green CB-VW Blanc / White
CB-ABL Bleu / Blue CB-VRO Rouge / Red
Certaines couleurs sur commande spéciale seulement CB-VGR Gris / Gray
Some colors on special order only
CB-VBL Bleu / Blue

CB-VCLH m Clair / Clear

HEBOPTIK | VOLUME 3 85




w
D
O
L
Z
<
]
—
L
@)
@
>
~
(@p)
o
L
=
[

FLIP-UPS
COULEUR / COLOR FORME / SHAPE

FU-PB Brun / Brown

FU-PJ Jaune / Yellow

ru-pee | ok

e G/ Gray P
FU-MB Brun / Brown

FU-MJ Jaune / Yellow
ru-mes | e
FU-XGB Brun / Brown

FU-XGJ Jaune / Yellow

ree G/ Gy (262 h-sommm
FU-GB Brun / Brown

FU-GJ Jaune / Yellow
FU-GBB Protection contre la lumiére

bleue / Blue-blocker
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NOUVEAU / NEW

LUNETTES ANTI-LUMIERE BLEUE / BLUE LIGHT BLOCKING GLASSES

TAILLE / SIZE

HEB1-C2 50-18-140
HEB2-C1 54-18-140
HEB3-C1 54-15-140
HEB3-C2 54-15-140
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